WHEN THE SCHOOL YEAR ENDS

SUMMER MEALS
BEGIN!

Our chlldren need nutritious meals to. Iearn, grow,
and thrive—even when school is out. With the
Summer Food Service Program children and teens
‘ages 18 and younger can continue to eat heaithy
‘throughout the summer at no cost, just by showing
upata parhapatmg meal site.

STARTING JUNE1,
FIND A NEARBY MEAL SITE
AND HOURS OF OPERATION

1 Call 21}

2 Text* FOODTX to
' 877-877,0r

3. Visit SummerFood.org |

e No form of identification
| is required, kids simply

" show up. The Summer

| Food Service Program

: (SFSP) is admlnlstered
by the Texas Department
of Ag rlcu!ture '
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| Thls product was’ funded by USD;\ This
.Insti!mlcn Is an equal opponumty pm\rldar




ANDO TER EL ANO |
ESCdLAR,,.:;COMIENZAN

'---_-f?'-.fLAs COMIDAS DE VERANO" |

Nuestros, n:ﬁos necesman comida nutrltlva para
aprender, crecer y prosperar—incluso cuando no hay
escuela. Bajo el Programa de Servicios de Alimentos
para Ninos durante el Verano, los ninos de 18 anos

de edad o menores pueden seguir comiendo comida
saludable durante todo el verano, sin costo. Solo tienen
que ir a un sitio de comida que participe en el programa,

A PARTIR DEL1DE JUNIO
BUSQUE UN SITIO DE
COMIDA CERCANO Y LAS
HORAS DE OPERACION

1 'Llame al 211

2 Envie un mensaje de texto*
COMIDA al 877-877, 0

3 Visite SummerFood.org

Los ninos solo tienen que

ir al sitio. No se requiere
ningun tipo de identificacion.
El Programa de Servicio de
Alimentos para Ninos
durante el Verano esta
administrado por el Texas
Department of Agriculture.

Este producto fue financiado por USDA.
Esta lnstllucldn es un proveedor que
ofrece i d de oportuni

Recorte aqui ";




